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Gruppe/Groupe Nr./No.2 SHSB/LOS Chip-Nr./No
2 Lieta Amici per sempre | 750206 756097200070411
Rasse/Race Geschlecht/Sexe Farbe/Couleur Geb.Dat./Née
Lagotto Romagnolo | weiblich roano marrone 27.02.2017
Bewertungsschliissel/Echelle d’évaluation :
++ vorziiglich / excellent, + sehr gut/frés bien, +/- gut/bien, - genligend/ suffisant
= ungeniigend / insuffisant (sofortiger Ausschluss / disqualification immédiatement)
++ |+ [+ - | =
Kontakt zu fremden selbstsicher / siir de lui, assuré A
Menschen / Contact avec des | zuriickhaltend / réservé, retenu
personnes éfrangeres misstrauisch, ausweichend / méfiant, soupgonneux
unsicher / peu sir de lui, défiant
angstlich / peureux
aggressiv / agressif
Kontakt zu einer selbstsicher [ siir de lui, assuré A
Fremdperson / Qualite du zuriickhaltend / réservé, retenu
contact avec un etranger misstrauisch, ausweichend / méfiant, soupgonneux
unsicher / peu sir de lui, défiant
angstlich / peureux
aggressiv / agressif
Verhalten in selbstsicher / sir de lui, assuré . .
Menschengruppe / Qualité du | zuriickhaltend / réservé, retenu
contact dans une groupe de | misstrauisch, ausweichend / méfiant, soupgonneux
petEaiings unsicher / peu sar de lui, défiant
angstlich / peureux
aggressiv / agressif
Kontakt zu Besitzer / Contact | vertrauensvoll / sir de lui, assuré A
avec le maitre freundlich / gentil
misstrauisch / méfiant, soupgonneux
unsicher / peu sir de lui, défiant
angstlich / peureux
aggressiv / agressif
Taktile Einfliisse / freudig / joyeux A

Evénements tactiles

neufral / présent

zurlickhaltend / réservé, retenu

nicht vorhanden / pas présent

angstlich / peureux

aggressiv / agressif




Gruppe/Groupe
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Nr./No.2 SHSB/LOS
Lieta Amici per sempre | 750206

Chip-Nr./No
756097200070411

Bewertungsschliissel/Echelle d’évaluation :

++ vorziiglich / excellent, + sehr gut/trés bien, +/- gut/bien, - geniigend / suffisant

= ungeniigend / insuffisant (sofortiger Ausschluss / disqualification immédiatement)

++

G RN

Optische Einfliisse /
Evénements optiques

interessiert / intéressé, curieux

gelassen / réservé, retenu

unsicher / peu sdr lui

nur mit Leine / uniquement si tenu en laisse

angstlich / peureux

aggressiv / agressif

Akkustische Einfliisse /
Evénements acoustiques

interessiert / intéressé, curieux

gelassen / réservé, retenu

unsicher / peu s0r lui

nur mit Leine / uniquement si tenu en laisse

angstlich / peureux

aggressiv / agressif

Spielbereitschaft / Disposition
au jeu

interessiert / intéressé, curieux

neutral / réservé, retenu

ausweichend / défiant, soupgonneux

ausbrechend / tendance a s'évader

angstlich / peureux

aggressiv / agressif

Kontakt zu Hunden / Contact
avec d'autres chiens

selbstsicher / sr de lui, assuré

zurlickhaltend / réservé, retenu

misstrauisch / méfiant, soupgonneux

unsicher / peu sir de lui, défiant

angstlich / peureux

aggressiv / agressif

Uberraschender Knall /Coup
de feu

interessiert / intéressé, curieux

gelassen / réservé, retenu

momentan schreckhaft / craintif momentanement

schreckhaft, spate Erholung/ craintif, reprise tardive

angstlich / peureux

aggressiv / agressif

Witterungsaufnahme / Flair

ausgepragt vorhanden / trés présent

vorhanden / présent

wenig vorhanden / peu présent

nicht vorhanden / pas présent




Gruppe/Groupe Nr./No.2 SHSB/LOS Chip-Nr./No
2 Lieta Amici per sempre | 750206 756097200070411

Schlussbemerkungen des Richters / Commentaires du juge
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Die Verhaltensbeurteilung ist Bestanden / réussi | X
Le test de caractere est Zurlckgestellt / reculé
Nicht bestanden / non réussi

Das Resultat wurde durch ein Vorstandsmitglied kontrolliert und fur richtig befunden

Unterschrift des Vorstandsmitglieds / &2 ) 2\» Q_
Signature du membre du conseil N e

Ort und Datum / lieu et date: Erlinsbach, den 21.04.2018

Unterschrift des Wesensrichters / q N\
Signature du juge de caractére V\ al Q/Y
Unterschrift des Hundefihrers / q’ '

—L)
Signature du propriétaire Sy "
Rechtsmiftelbelehrung:

Gegen diesen Entscheid kann beim Vorstand innerhalb von 20 Tagen nach der Kérung mit
eingeschriebenem Brief REKURS eingelegt werden. Gleichzeitig sind CHF 100.- bei der Clubkasse zu
hinterlegen, die bei Gutheissen des Rekurses zuriickerstattet werden. Andernfalls verfallt der Betrag
zu Gunsten der Clubkasse.



